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Skylark Contour Dimmer
(single pole only)

Please read before installing.

K P/N 0301845 150W = D
%& RevA CFLLED & &
CTCL-150 600 W

120 V~ 60 Hz Incand./Hal.

If using CFL or LED bulbs,
they must be Lutron
compatible for optimum
performance.

For the list of compatible bulbs, please visit
www.lutron.com/dimcflled

Use our mobile friendly self-paced
installation tool:
www.lutron.com/wiringwizard

Find more product information:
www.lutron.com/support

- Videos
- Frequently Asked Questions
- Online Chat (8 am-5 pm EST)

Callus 24/7:

U.S.A. | Canada | Caribbean
1.844.LUTRON1 (588.7661)
Mexico

+1.888.235.2910

Others

+1.610.282.3800

www.lutron.com/support

Limited Warranty:
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/
369-119_Wallbox_Warranty.pdf

sweLutron, Lutron, Claro, Satin Colors, Skylark Contour,
and CeL are trademarks of Lutron Electronics Co., Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

Lutron Electronics Co., Inc.
7200 Suter Road
Coopersburg, PA 18036

©2017 Lutron Electronics Co., Inc.

1 Turn power OFF at circuit breaker
2
©

m WARNING: SHOCK HAZARD.

May result in serious injury or death.
Turn off power at circuit breaker or fuse before installing.

OFF

2 Remove existing device

Disconnect wires.

3 Remove middle sections (if ganging devices)

Remove middle sections if mounting 2 or more devices side by
side. See table below for the new wattage limits.

NOTE: No derating is required when using only CFLs or LEDs.

Remove

Maximum Ratings for Mixed Bulb Types

= CFL () LED Incandescent/Halogen
= v ’

B

AL
ow| + 400 W
1W-25W] + 300 W
26W-50W| + 200 W
5TW-75W] + 100 W
76W-100W| + 50 W
101W-125W) + ow
126W-150W) + ow

4 Connect the new dimmer

Ground (bare or green)

NOTE: Black wires are interchangeable.

5 Mount dimmer (using provided screws)

6 Turn power ON at circuit breaker

ON
OFF

7 Adjust dimming range for CFLs and LEDs

Optional

With the slider at the lowest
light level (but not off), turn

the adjustment lever counter-
clockwise until there is no flicker.

Adjustment Lever
Increases brightness

Turn bulbs off and on. If all
bulbs do not turn on or are not
stable, turn the adjustment lever
clockwise slightly until there is
no flicker.

If bulbs are still flickering, Decreases brightness

buzzing or dropping out, they
may not be compatible. Please
visit www.lutron.com/dimcflled

to check the Compatible Bulb List.

8 Install wallplate (not included)

Troubleshooting
Symptom Solution
CFL or LED e \erify that the bulbs are marked

bulbs do not

dim, have poor
dimming range, or
flicker/flash.

as dimmable.
* Adjust the dimming range (see step 7).
e Ensure the bulbs are on the Compatible
Bulb List at www.lutron.com/dimcflled

e CFL and LED bulbs have electrical

Bulb or dimmer components that can make noise for a
buzzes when lights variety of reasons. Since the amount of
are on. noise is highly dependent on bulb design,
the best solution is to try a different bulb.

Lights do not * Move the slider down until it clicks into the
turn off. off position.

Other issues.  Please visit www.lutron.com/support

Operation
(" ) Slider
Select light level and
turn off lights.
+4{\ Up
Increases light level
=V Down
Decreases light level and
turn off lights
L J

IMPORTANT

. CAUTION: Use only with permanently installed fixtures with dimmable screw-
in compact fluorescent, dimmable screw-in LED, halogen, or incandescent
bulbs. To avoid overheating and possible damage to other equipment, do
not use to control receptacles, motor-driven appliances, or low-voltage
transformer-supplied appliances.

2. Install in accordance with all national and local electrical codes.

When no “grounding means” exists in wallbox, the 2011 National Electrical

Code (NEC) allows a control to be installed as a replacement if 1) a

nonmetallic, noncombustible faceplate is used with non-metallic attachment

screws or 2) the circuit is protected by a ground fault circuit interrupter (GFCI).

When installing a control according to these methods, cap or remove green

wire before screwing control into wallbox and use an appropriate faceplate

such as Claro or Satin Colors series wallplates by Lutron.

For indoor use only between 32 °F and 104 °F (0 °C and 40 °C).

. Dimmers may feel warm to the touch during normal operation.

Clean dimmers with a soft damp cloth only. Do not use chemical cleaners.
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COUPER Falimentation au niveau du disjoncteur

DESCONECTE el suministro eléctrico en el disyuntor

Raccorder le nouveau gradateur
Conecte el nuevo atenuador

Gradateur Skylark Contour
Atenuador Skylark Contour

(unipolaire seulement) | (unipolar inicamente)

Veuillez lire avant P’installation.
Leer antes de instalar.

W P/N 0301845 150W = &5
Eﬁ RevA AFC/DEL = &
LFCA/LED
CTCL-150 600 W
120 V~ 60 Hz Incand./Hal.

Si vous utilisez des ampoules
AFC ou DEL, elles doivent étre
compatibles avec les produits
Lutron pour une qualité
optimale.

Si se utilizan bombillas LFCA o LED,

deben ser compatibles con Lutron
para brindar un desempeno 6ptimo.

Pour la liste des ampoules compatibles,

veuillez consulter www.lutron.com/dimcflled
Para obtener la lista de bombillas compatibles,
visite www.lutron.com/dimcflled

Aide | Ayuda

Utilisez notre outil d’installation mobile
adapté au votre propre rythme :
www.lutron.com/wiringwizard

Vous trouverez plus d’informations
sur le produit :
www.lutron.com/support

- Vidéos

- Questions fréquentes

- Discussion en ligne (8 ha17 h UTC-5)

Appelez-nous 24h/7; :
Etats-Unis | Canada | Caraibes
1.844.LUTRON1 (588.7661)
Mexique

+1.888.235.2910

Autres

+1.610.282.3800

Utilice nuestra amigable herramienta moévil de
instalacion a su propio ritmo:
www.lutron.com/wiringwizard

Encontrar informacion adicional sobre el producto:

www.lutron.com/support
- Videos
- Preguntas frecuentes
- Chat en linea (8 am-5 pm EST)

Lldamenos las 24 horas los 7
dias de la semana:

E.U.A.| Canada | Caribe
1.844.LUTRON1 (588.7661)
México

+1.888.235.2910

Otros

+1.610.282.3800

www.lutron.com/support

Garantie limitée | Garantia limitada:
www.lutron.com/TechnicalDocumentLibrary/
369-119_Wallbox_Warranty.pdf

$Lutron, Lutron, Claro, Satin Colors, Skylark Contour et CeL sont des

marques commerciales de Lutron Electronics Co,, Inc., enregistrées
x Etats-Unis et dans d’autres pays.

Lutron, Lutron, Claro, Satin Colors, Skylark Contour y CeL son marcas
registradas de Lutron Electronics Co., Inc., registradas en los E.U.A. y otros
paises.

Lutron Electronics Co., Inc.

7200 Suter Road

Coopersburg, PA 18036

©2017 Lutron Electronics Co., Inc.
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m AVERTISSEMENT : RISQUE D’ELECTROCUTION.

Peut causer des blessures graves ou la mort. Coupez I'alimentation
au niveau du disjoncteur ou du fusible avant I'installation.

ADVERTENCIA: PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA.
m, Podria ocasionar lesiones graves o la muerte. Antes de instalar
desconecte la alimentacion eléctrica en el disyuntor o el fusible.

Retirez I'appareil existant
Retire el dispositivo existente

Retirez les sections centrales
(en cas d’encastrement des appareils)

Retire las secciones centrales (si se agruparan dispositivos)

Retirez les sections centrales en cas de montage de 2 appareils
ou plus cbte-a-cote. Voir le tableau ci-dessous pour les nouvelles
limites de puissance.

REMARQUE : Aucun déclassement n’est nécessaire pour
I'utilisation de AFC ou de DEL seulement.

Si monta dos 0 mas dispositivos lado a lado retire las secciones centrales.
Para obtener los nuevos limites de potencia consulte la tabla siguiente.
NOTA: Cuando sdlo se utilizan LFCA o LED no se requiere una reduccion

de la potencia.
Gardez | Mantener

Retirez | Retirar

Caractéristiques nominales maximales pour les types d’ampoules mixtes
Especificaciones maximas para tipos de bombillas mixtos

= AFC  (©6%)DEL
==Arv DEL
S LFCA LED

Incandescent/Halogéne
Incandescente/Hal6gena

B

AL
OW| + 400 W
1TW-25W] + 300 W
26W-50W| + 200 W
51W-75W| + 100 W
76 W-100W| + 50 W
101 W-125W | + ow
126 W-150W | + ow

Vert Terre (nu ou vert)
Verde Tierra (desnudo o verde)

REMARQUE : Les fils noirs sont interchangeables.
NOTA: Los cables negros son intercambiables.

S5
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Installer le gradateur (avec les vis fournies)
Monte el atenuador (utilizando los tornillos suministrados)

CONNECTEZ l'alimentation au
niveau du disjoncteur

CONECTE el suministro eléctrico en el disyuntor

ON

OFF

Régler la plage de gradation pour

les AFC et les DEL
Ajuste el rango de atenuacion de las LFCA y LED

Optionnel

Avec le curseur au niveau Manette de réglage
d’éclairage le plus bas (mais pas  Augmente la luminosité
éteint), tournez la manette de
réglage dans le sens antihoraire
jusqu’a ce qu'il n'y ait plus de
scintillement.

Allumez et éteignez les
ampoules. Siles ampoules ne
s’allument pas ou ne sont pas
stables, tournez légerement la
manette de réglage dans le sens
horaire jusqu’a ce qu’il N’y ait
plus de scintillement.

Réduit la luminosité

Si les ampoules scintillent, bourdonnent ou s’éteignent encore, il
est possible qu’elles ne soient pas compatibles. Veuillez consultez
www.lutron.com/dimcflled pour vérifier la liste des ampoules
compatibles.

Opcional

Con el control deslizante en el nivel
mas bajo de luz (pero no apagada),
gire la palanca de ajuste en sentido
antihorario hasta que no haya
parpadeo.

Palanca de ajuste
Aumenta el brillo

Encender y apagar las bombillas. Si
todas las bombillas no se encienden
0 no estéan estables, gire la palanca
de ajuste levemente en sentido
horario hasta que no haya parpadeo.

Reduce el brillo

Si las bombillas siguieran todavia

parpadeando, zumbando o

decayendo, podrian no ser

compatibles. Para consultar la lista

de bombillas compatibles visite www.lutron.com/dimcflled.

8 Installer la plague murale (non incluse)

Instale la placa de pared (no incluida)

Dépannage

Symptome Solution

Les ampoules
AFC ou DEL ne se
tamisent pas, ont
une faible plage
de variation ou

un scintillement /
clignotement.

o \érifiez que les ampoules sont marquées
comme gradables.

® Réglez la plage de gradation (voir I'étape 7).

® Assurez-vous que les ampoules se trouvent
sur la liste des ampoules compatibles a
www.lutron.com/dimcflled

e | es ampoules AFC et DEL comportent des
composants électriques qui peuvent générer
du bruit pour diverses raisons. Etant donné
que la quantité de bruit dépend fortement
de la conception des ampoules, la meilleure
solution consiste a essayer une ampoule
différente.

L"ampoule ou

le gradateur
bourdonne lorsque
les lumieres sont
allumées.

e Déplacez le curseur vers le bas jusqu’a ce
qu'il s’enclenche en position éteint.

Les lumieres ne
s’éteignent pas.

 \euillez consulter www.lutron.com/support

Autres problemes.

Solucion de problemas

Sintoma Solucién

Las bombillas
LFCA o LED no
se atenuian, tienen
un rango de
atenuacion escaso
0 parpadean/
destellan.

e Verifique que las bombillas estan marcadas
como atenuables.

e Ajuste el rango atenuacion (consulte el
paso 7).

* Asegurese de que las bombillas estan en la
Lista de bombillas compatibles en
www.lutron.com/dimcflled

e | as bombillas LFCA y LED tienen
componentes eléctricos que pueden
hacer ruido por diversas razones. Como
la cantidad de ruido depende mucho del
disefio de la bombilla, la mejor solucion es
probar una bombilla diferente.

La bombilla o el
atenuador zumban
cuando las luces
estan encendidas.

® Deslice el control deslizante hacia abajo
hasta que encaje con un clic en la posicion
de apagado.

Las luces no se
apagan.

Otros problemas. e \/isite www.lutron.com/support

Fonctionnement | Operacion

( ) Curseur | Control deslizante
Sélectionnez le niveau d’éclairage
et éteignez les lumiéres.

- Selecciona el nivel de
e luz y apaga las luces.
+/\ Haut | Hacia arriba
Augmente le niveau
LuTRON de luminosité
Aumenta el nivel de luz
=W Bas | Hacia abajo
Diminue le niveau d’éclairage
et éteint les lumieres
T Reduce el nivel de luz
y apaga las luces
|\ J

MPORTANT | IMPORTANTE

. AVERTISSEMENT : A utiliser seulement pour des luminaires installés de fagon
permanente avec des lampes fluorescentes compactes, des ampoules DEL,
halogenes, ou incandescentes variables vissables. Pour éviter toute surchauffe
et d’'endommager d’autres équipements, n’utilisez pas ce produit pour
commander des prises, des appareils motorisés ou des appareils alimentés par
transformateur de basse tension.

Effectuez I'installation en conformité avec les codes électriques en vigueur.

. En I'absence de « moyens de mise a la terre » existant dans le boitier
d’encastrement, le National Electrical Code (NEC) de 2011 autorise I'installation
d’une commande en remplacement si 1) une fagade non métallique et
incombustible est utilisée avec des vis de fixation non métalliques ou 2) le circuit
est protégé par un disjoncteur différentiel de fuite & la terre (DDFT/GFCI). Lors
de I'installation d’une commande selon I'une de ces méthodes, capuchonnez
ou retirez le fil vert avant de visser la commande dans le boitier d’encastrement
et utilisez une plaque murale adéquate telle que les plaques des séries Claro ou
Satin Colors de Lutron.

Utilisation a I'intérieur seulement entre 0 °C et 40 °C (32 °F et 104 °F).

Les gradateurs peuvent étre chauds au toucher en fonctionnement normal.

. Ne nettoyez les gradateurs qu’avec un chiffon doux et humide. Ne pas utiliser
de nettoyants chimiques.

-
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. PRECAUCION: Sdlo utilizar con artefactos permanentemente instalados, con lamparas
de rosca fluorescentes compactas atenuables, LED de rosca atenuables, o bombillas
halégenas o incandescentes. Para evitar el sobrecalentamiento y posibles dafos a otros
equipos, no utilizar para controlar receptaculos, artefactos accionados a motor o aparatos
provistos de transformador.

Instale de acuerdo con todas las normativas eléctricas nacionales y locales.

Cuando no exista un “medio de conexion a tierra” en la caja de empotrar, el National
Electrical Code 2011 (NEC) permite que un control sea instalado como reemplazo si 1) se
utiliza una placa frontal no metélica y no combustible con tornillos de fijacién no metalicos
0 2) el circuito estéa protegido por un disyuntor de falla de tierra (GFCI). Cuando instale un
control de acuerdo con estos métodos, cubra o retire el cable verde antes de atornillar el
control a la caja de empotrar, y utilice una placa frontal adecuada tal como las placas de
pared de las series Claro o Satin Colors de Lutron.

Solo para uso bajo techo entre 0 °C y 40 °C (32 °F y 104 °F).

. Los atenuadores pueden sentirse calientes al tacto durante el funcionamiento normal.
Sdlo limpie los atenuadores con un pafio suave y humedo. No utilice limpiadores quimicos.
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